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SENORAS Y SENORES:

EXCELENTisIMOS E ILUSTRisIMOS SENORES,

Asi como la Cenicienta pudo ser gran dama pOI' una noche, yo
hubiera querido ser en el dia de hoy un gran orador, y hubiera que­
rido serlo, en primer lugar, para corresponder dignamente a este
honor que se me concede de ingresar como academico en esta doc­
tisima Corporacion, que solo por benevolencia probada pudo ele­

girme, sin mas merito por mi parte que haber conseguido reunir
una colecci6n cervantina 10 mas extensa que me f'ue posible. Pero

hay otro motivo que me obliga a mucho mas todavia, y es el haberme

designado sucesor de la propia medalla que tan dignamente supie­
ron ostentar dos cervantistas eminentes : el uno, antigo muy que­
rido, a quien sucedo, y el otro, su antecesor, admirado extraordina­
riamente.

Aun cuando nada mas os dijera de elIos, comprenderias sin duda
alguna que f'ue mi futuro sillon el que ocupara no ha mucho don
Juan Givane.l y Mas, cervantista de los mas ilustres, cuyo nombre
fue conocido en el mundo entero ; gran amigo y admirado maestro,
de inolvidable recuerdo para mi, y en quien pude apreciar una per­
f'ectisima cohesion entre la inteligencia, el esfuerzo y el trabajo, en

excelente union con su sencillez, tan dificil de conseguir entre los
seres humanos; quien, a su vez, Iiabia sucedido a otro gran 'patricio
harcelones, don Isidro Bonsoms y Sicart, que, despues de reunir una

magnifica coleccion cervantina, hizo generosa donacion de la misinn
a nuestra propia ciudad.

A don Isidro Bonsoms no tuve la dicha de conocerle personal­
mente, pues por esa ley divina que preside siempre el tiernpo incierto
de nuestras vidas, entreg6 la suya aDios cuando yo hacia muy pocos
aiios que comence la mia, Pero si esa razon fisica me impidio co­

nocerle personalmente, no pudo impedir que pocos afios despues
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hubiera de admirarle profundamente, al hojear por vez primera
aquel magnifico Caialoqo de su coleccion cervantina, culpable hasta

cierto punta de que yo iniciara la mia, aquel Caialoqo que hubo de

redactar precisamente don Juan Givanel y Mas.

Comprendereis, por tanto, cual debe de ser mi ernocion en estos

momentos, si a la emocion natural de este acto se une, por mayor
benevolencia vuestra, la enorme responsabilidad para mi de aceptar .

un honor que a tant� puede obligar, no solo para satisf'accion pro­

pia, sino tambien para honrar como se debe la tradicion cervantina

de Barcelona, que tan dignamente huho de ser representada por
cervantistas eminentisimos, como don Leopoldo Rius y de Llosellas,
primer bibliografo de Cervantes; don Francisco Lopez Fabra, autor

de la reproduccion fototipograflca de la primera edicion del Quijote
e iniciador de aquella idea, f'antastica en .algun tiempo, de traducir

un capitulo de la obra inmortal a cien Ienguas y dialectos distintos,
"semilla esta que fructiflcara algun dia";: don Clemente Cortejon,
autor de unos magnificos comentarios al Quijote e iniciador de un

Diccionario de Cervantes, que .Ilevo a cabo otro cervantista ilustre
.

y excelente amigo, don Juan Sufie Benages, autor de una esplendida
Bibliografia critica de ediciones del Quijote y director a su vez de

la Cronica Certrantina, direccion que tuve el honor de compartir
desde 1932 hasta aquel 18 de julio de 1936; don Eduardo Tamaro,
primer traductor de la primera parte del Quijote al catalan ; don
Antonio Bulbena y Tusell, que hubo de compie tar la tarea del an­

terior al traducir al catalan el Quijote completo, por vez .primera;
y otros muchos que podria citaros entre los ya fallecidos y que
levantaron en definitiva el mejor monumento que podia erigir Bar­
celona a Cervantes, aun cuando 'solo fuera para agradecer aquellos
magnificos elogios que tributara a nuestra ciudad el Principe de los

Ingenios.
Pocos, muy pocos sin embargo, podian. conocer el cervantismo

en sus multiples facetas como llego a conocerlo don Juan Givanel

y Mas: 'su entusiasmo cervantista alcanzo tal culminacion, que, tras

conseguir una notable coleccion de obras de Cervantes, dono parte
de la misma ala f'amosisima Coleccion Bonsoms, de la que fue Con­
servador por espacio de muchos afios, hasta el ultimo momento de
su vida, en plena y constante actividad. Fruto de sus profundos
conocimientos, de su trahajo tenaz y de su incesante estudio fueron
multitud de Iibros, folletos, catalogos de exposiciones, conferencias

y articulos." Pero todo ella no fue en realidad sino el puntal, 0 Ia

consecuencia, de sus obras verdaderamente fundamentales. Su Ca-
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ttiloqo de La Colecci6n Bonsoms - cuya segunda version completada
le valio recientemente y con caracter postumo la concesion : del

Premio Bonsoms -; su Historia grdfica de Cervantes y del Quijote,
escrita en eolahoracion con Gaziel, y el extraordinario discurso que

hubo de pronunciar, tal vez ante alguno de vosotros, el 20 de mayo

de 1917, en su solemne recepcion publica en esta Academia, sedan

labor suficiente para grabar su nombre en letras de oro en la que

algun dia se llamara, Dios mediante, Historia del Cervantismo.

Comprendereis, por tanto, cual ha de ser mi inquietud en estos

momentos en que bien poco puedo ofreceros para 10 mucho que

mereceis : mi vida un tanto azarosa, por esa fiebre tal vel; de vivirla

intensamente 0 acaso por el temor de que se acabe, y Ios millares

de horas que hube de emplear ell' la busqueda y clasificacion de los

ejemplares reunidos, han sido hasta hoy mi preocupacion funda­

mental, con harto riesgo para el estudio que me atrevo a ofreceros

para el futuro, pero que me ha sido negado hasta el presente, porque

el empefio de constituir una colecci6n obliga a Ianzar infinitos ima­

nes para atraer el maximo numero y calidad de fondos, e implica
tambien una catalogacion y ordenacion sin las cuales no seria pru­

dente la aventura.

Y, sin embargo; ved que paradoja mas curiosa: cuando me vi

en el trance de elegir un tema para este preciso momento, comprendi
que esta eleccion era para mi 10 mas dificil, y asi fue como al inten­

tarlo me ocurrio en parte 10 que al rey Midas, que asi como a el todo

10 que tocaba se Ie convertia en oro, todo cuanto iba yo pensando
recordaba 0 presentia' que ya estaba escrito.

Volvi a leer las obras de Cervantes, relei discursos, estudios,

libros, conf'erencias, bibliografias y articulos ; mas fUI hallando en

todos ellos, con parecida 0 distinta forma de expresion, cuantas

ideas yo imaginaba propias, y entonces hube de preguntarme si

aquella coincidencia era fruto de mi memoria, 0 si, por, el contrario,
era consecuencia Iogica de la Iectura de las mismas o : analogas
fuentes. Segui entonces otros derroteros en mi lectura, s siempre
Ilegue a Ia conclusion de que millares de escritores en el transcurso

de los siglos habian dicho ya de Cervantes cuanto de interes podia
decirse, y, desgraciadamente para mi, mucho mejor de como yo
hubiera sabido expresarme; pero comprendi, ademas, que si para

hacer una coleccion es indispensable Ia memoria, para un estudio,
esta potencia del alma supone casi siempre la aniquilacion de los

temas.
Avidamente lei entonces frases de autores celebres, y halle una
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al fin que resumia mi inquietud. Fue aquel1a del insigne poligrafo
don Marcelino Menendez' y Pelayo: "i Que lastima morir - decia �

cuando aun me queda tanto que leer! ", y ese clamor doloroso me

recordo tamhien - i como no' - algo muy mio: unas cuartillas que
escribi en aquel 1937 de Espana, ineditas, que voy a transcribir en

parte y cuyo titulo era Las dos Babeles, porque dos fueron las que
hubo de levantar Espafia, abrumada pOI' el peso de su magnifica
Historia.

-12�

Decia asi ese fragmento de mi texto :

Hace ya mucho tieuipo y cuando un libro leia , vivi un suefio que hube de
recordar muchas veces, y hoy, en estos momentos, adormeceros quisiera la mente

y contagiaros del suefio.

Imaginaos dos torres, mas bien que torres castillos, 'como aquellos que en
suefios de fantasia tambien DOll Quijote viera cuando las ventas veia. Sofiando
me aproxirne hacia ellas, y a1 acercarme mas vi que las torres crecian. Ya no eran
tones: Babeles, entonces me parecian. Y penetre ell una de ellas, y al traspasar
e1 umbral alguien venia a mi encuentro. l Sabeis quien era? La Historia, que,
al verme, preguntome que queria.

- Quisiera - Ie dije yo - vivir 1a Historia de Espafia que antes Ieyera.
Y ella me respondio :

- j Desdichado l [Como pretendes en un momento vivir un tiernpo tan largo?
l Como ver todo el fruto que tantos seres humanos en tanto tiempo Iabraron ?

- Es que yo - respondi a mi vez - admire siempre tu gloria y arne COil

pasion a Espafia.
- Aunque asi fuera - me respondio -, 111i vida para admirarla no basta con

ser 1eida. Yo soy cada una de vuestras vidas, y soy tambien vuestras obras, 1<16
obras de cada vida.

- Con todo - respondi yo -, quiero ver tu Sig10 de Oro, que es grande entre

los mas grandes de las mas grandes historias.
Por fin, y ante mi insistencia, hizo ademan de que siguiera, y, subicndo

siempre, observe a quien me guiara en rni suefio : era mujer, y era bella. Y no

es rare, pues, l 'Como quereis que fuera si era la Religion y la Patria, 1a Tierra,
las Belias Artes, Ia Guerra, la Lengua, 1a Vida, y tantas cosas reunidas ? i. Podria,
por ventura, no ser bella? Y era mayor, mas no vieja, porque afios en la mujer ,

. siglos son para la Historia.

Y en un lugar se detuvo, y el dia nos Iue irradiando su luz, y vi al rey Don
Fernanda a un lado, y al otro a Isabel, su esposa, aquella reina tan grande y de
virtud tan hermosa. Y, junto a e11os, dos hombres que rivalizaron en dar gloria
a sus monarcas : Cristobal Colon e1 uno, el Gran Capitan el otro, y en torno a

ellos sus mapas. Aque110 fue ya presagio de la grandeza de Espafia,
-

Y seguimos siempre subiendo, subiendo siernpre 1a torre, mas siempre entre
maravillas, ,que ])01' abreviar 110 os cuento, hasta 11egar a otra sala de forma muy

parecida, y en ella otra gran figura, -puntal asimismo de la Historia : era el rey
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Carlos, ernperador de Alernania, y proximos a el se hallaban Hernan Cortes
Y Pizarro, y a 'SU dereclia un gran santo, aquel santo de Loyola que .se Ilamo
San Ignacio, y estaba alli junto a el, porque la santa CrItZ Iue siempro con la
Corona.

Mire a mi guia la Historia , mas la mire con sorpresa y con alegria, y ella al
notarlo me dijo :

- i. Te admiras ? Aun 'Soy mas grande.
Seguimos nuestra ascension, y alla en un plano mas alto, al borde ya de Ia

cumbre, vi a otro .rey £a1l1080: Felipe II, y junto a el , como formando COl1JSejo.
i;l Juan de Austria y al Duque de Alba, y a Requesens y Bazan y a mucnos mas,
muchos tambien de cstirpe guerrera, pues no en vano Iue nuestro soberano el de
mas poder del mundo.

Fue entonces cuando se descubrieron dos velos que amplias ventanas cutnian,
y alla a 10 lejos, <como dos lienzos divines, vi los clos l1echos de arrnas que acre­

clitaron su reino : el de San Quintin, contra Francia; contra los turcos, Lepanto;
y aIHI mas lejos, como dos grandes visiones : un gran monasterio - E1 Escorial -,
de. una de. ellas recuerdo en octava maravilla, y fu� la otra un gran hombre
- Cervantes -, que fue ofreciendo a sn Historia - la nuestra - su inteligencia
y su "ida 11ara alcanzar doble gloria"

Y avido de grandezas, mas sin qnerer despertar, corrr por un pasadizo que
ambas Baheles unia, y Iui a la otra Babel, y vi alli al Arte en su mayor ap.ogeo :

magnificas catedrales, aquellas moles soberbias que por inspiracion divina alzaron
brazos humanos, con sus columnas, sus naves, sus portadas suntnosas, clarines

de las entrada'S que santifican a1 mundo ; y vi esculturas notables de Montaiies

y de Cano, y vi numerosos Iienzos, pero los vi apretados por no caber tanta gloria
de Zurbaran y Velazquez, de Ribera y Morales, y aun vi Grecos y Murillos, juntos,
por su abundancia, como s i fueran estrellas en neche clara y serena, sin casi darle

Importancia por eso, porque eran tautos como 10 erau aquellas, sin vel' acaso .que
cada una era un mundo y que. ademas brillaba.

Y, "sin poder contenerme, segui avanzando siempre, mirando de vez en cuando
hacia abajo, sin duda por el temor de haber subido tan alto. Y llegue pOl' fin a

otra espaciosa sala que de ejernplares estaba completamente repleta, y vi diversas
secciones: la Mistica en una parte, con Santa Teresa en medio, Fray Luis de
Leon a uu lado y en el otro el de -Granada, algo asi como uniendo a Espana en

trilogia santa; Y mas alla la Poesia, con el divino Herrera, Gongora Y Argensola,
Villegas, Lope y Quevedo, y en la Epica , .Ercilla ; y a continuacion la Historia,
con De Solis, y 'Mar'iana , ,Y, ya >11 final, el Teatro, con Tirso y e1 gran Moreto, con

Calderon y con Lope, el Feuix de los Ingenios, y, en el plano mas alto, Cervantes,
COil su Qwiiot.e, como presic1iendo al mundo, que tantas y tantas veces hubo de

reproducir su historia, .aquella .historia graciosa para la infancia, serena para la
hombradia, y para la vejez rueditativa, por vel' en ella una fuente que puede
abastecer al mundo y que a todo el pertenece, porque a 6U modo 10 siente.

Record€: entonces aquella frase de Cervantes: «Y aun hay fama - decia -

que se esta imprirniendo en Arnberes, y a mi se me trasluce que no ha de haber
nacion ni lengua donde no se traduzca)), y aquella otra sentencia en que Sancho

j
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decia: «Yo apostare que antes de mucho tiempo no ha de haber bodegon, venta

ni ,meson 0 tienda de barbero, donde no ande pintada 1a historia de' nuestras •

hazaiias.»

Y al oir esto dijome la Historia :

_ Gran razon la de Cervantes al presumir tanta gloria.
Inoportuno recuerdo que desvelo mi suefio, porque al llegar a este punto,

admirado ya de tantas gl'andezas, me dije entre m i : Senor, l cabe en el mundo

tanta grandeza ? Y al repetirlo, algo cayo de mis manos: era un .libro. l Sabeis

cual era? 'Era 1a Historia de Espana, que antes de dorrnir leyera y caia cn. aquel
momento: eran las clos Babeles, que ambas caian a un tiempo. '

Y a1 llegar a este punto, y casi ya sin alien to, fuimc a mi biblioteca y dejc

reposar la Historia,: aquella Historia que era rnia, porque yo vivi 1a Historia,

aunque solo fuera obra de 1a fantasia.

Y recorde aquel Sig10 de Oro, que Iue algo asi como un espejo que, cuanta

mas clistancia entre el y nosotros mediaba, tanto mas 110S separaba su arte y poder
del espejo, el arte y el pocler de Ia gloria.

Hasta que un dia vi que Espana revivia, que no queria morir. Y, sacrificando

vidas como por gracia divina, Espana quiso morir para asi salvar su vida.

Y sacrifice riquezas, muchas de las que yo sofie y que para mi eran mias : Espaiia

en pos de sou gloria, bello episodic en su Historia tendra que ser algun dia.

Todo esto iba yo pensando y, como aquel que sofiara, me fui hacia los anaque­

les en que mis Iibros guardaba y cogi uno: Ia Historia; mas no sofiaba esta vez,

pues ya c1espertaba Espana.

Lamentabase don Marcelino Menendez y Pelayo de 10 mucho

que le quedaba aim por leer. Y tenia razon. Un solo escritor de

un solo Siglo de Oro de Espana - afiadiria yo - puede absorber,

y hasta agotar, no una, sino muchas vidas.

Hablar de Cervantes es posible, pero es posible siempre sin

preocupacion alguna: es como hablar del dia 0 de la noche, 0 como

hablar de este sol de Espana que tiene algo que los demas no tienen,
de este sol tan amplio bajo el cual pudieron vivir y convivir tem­

peramentos tan dispares como Don Quijote y Sancho, Don Juan

Tenorio y Don Luis Mejia, Segismundo ... y tantos y tantos otros, de

entre los cuales f'ue acaso Don Quijote la excepcion, la perfeccion
tal vez, 0 la representacion sernidivina de aquella amalgama de

personas imaginarias, que pudieron en muchos de sus rasgos ser

humanas, pero que todas pudieron vivir al amparo del mismo sol

de Espana, amalgama que me hizo pensar muc:has veces, y dudar
no menos, si fueron la novel a y el teatro quienes siguieron a Ia vida,
o si, por el contrario, fue la vida la que hubo de contagiarse del

teatro y de la novela,

Recordemos, si no, a traves de la mujer y dellibro - dos temas

1
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esenciales de Ia vida -, algunas reflexiones que inducen a seme­

jante duda.
En los lihros de caballerias 110 es raro el caso en que el caba-

llero persiga, no ya su gloria personal, sino a Ia mujer que amaba,

o que podia y merecia ser amada: era su ideal la mujer buena y

con mucha frecuencia bellisima.t y por ella refiia singularisimas ba­

tallas. Hoy, sin embargo, evoluciono la vida en sentido muy dis­

tinto, y el hombre se bate por motivos muy otros que aquellos, acaso

porque las costumbres son hoy del todo diferentes, como 10 es en

general nuestro teatro y nuestra novela de ahora respecto a los

mismos generos de aquellos tiempos.

,
Pero, aun cuando la vida cambie, aun cuando evolucionen el

teatro y 'Ia novela, hay obras que resisten y resistiran siempre el

embate de los siglos y de las costumhres, y una de ellas es sin duda

alguna la Hisioria del Itiqenioso Hidalgo Don Quijote de la Mancha,

obra que ha sido ya desmenuzada capitulo' tras capitulo, pensa­

miento tras pensamiento, palahra por palabra, error a error, que

tambien los tuvo, fruto al fin de ingenio humano por mas selecto

que fuera. Y ved que curiosa 'paradoja : la ohra cumhre de la

humanidad triunfaba de continuo y en todas las latitudes, y sin

embargo nadie, que yo sepa, se preocupo seriamente de Ia biografia
de Cervantes liasta que don Gregorio Mayans y Siscar Ia compusiera

y la 'editara en Briga-Beal en 1737, por vez primera en Ia historia

Iiteraria." Pero, ademas, nadie tampoco que yo sepa hubo de abor­

dar Ia dificilisima tarea de iniciar una recopilacion, algo seria

tambien, de las distintas ediciones de las obras cervanticas hasta

mediados del siglo XIX, cuando podian contarse ya a centenares sus

divers as impresiones, tal vez porque la bibliografia es una ciencia

sin Iucimiento, que absorbe las vidas para colmar la satisfaccion de

algunas personas - muy pocas - por espacio de unos minutes tan

s610 en 'muchas ocasiones, los suficientes para hallar un nombre en

un indiee 0 comprobar una fecha.

Podria hablar extensamente de Cervantes, si dejara al margen

determinados escrupulos, con solo repasar una de las obras funda­

mentales que a el se refieren: la Biblioqrafia criiica de las obras de

Miguel de Ceroanies Saavedra, de Leopoldo Rius, obra 'esta en que
siempre se encuentra algo nuevo, como en el Quijote; podria tam­

bien hablar de 'Cervantes diluyendo algunos de los infinitos aspectos

que sugieren don Juan Givan:el y Mas y Gaziel en su ya citada His­

toria gra/,ica de Ceroanies y del Quijote; podria desarrollar asi­

mismo una porcion de temas que provocaron interminables polemi-

1
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cas, comenzando por aquella en que se discutia si debia anteponerse
o no el Don al nombre de Miguel de Cervantes y siguiendo con

aquella otra discusion parecida que se entahlo acerca de si en la

portada del Quijote debia figurar Cervantes como autor 0 como

traductor, puesto que el mismo afirma en su magnifica novela que
fue su autor Cide Hamete Benengeli; podria discutir 0 unir mi voto
a quienes sostuvieron que el Quijote fue una censura contra la

Inquisicion, contra el Duque de Medina Sidonia, Rodrigo Pacheco,
Juan Blanco de Paz 0 Carlos V, solo por citar algunos, a pesar de

salir Cervantes al paso para decirnos en su propia obra que es una

satira contra los libros de caballerias. Quiza tambien seria intere­
sante opinar, como ya 10 hicieron otros respecto a siCervantes mato

o hirto gravemente el espiritu caballeresco de Espana, 0 tratar de las
ilustraciones y de los ilustradores del Quijote, desde su primera re­

presentacion grafica anterior a 1620, en la edicion inglesa de Blound,
hasta las interpretaciones de pintores chinos 0 japoneses que 10

fingen a su manera. (, Os imaginais 10 sugestivo que resultaria
tratar de la bibliofilia 0 de la historia de la imprenta a traves de los
libros de caballerias y del Quijote? lO comentar la infinidad de

adaptaciones y extractos, como tambien las diversas traduccio­
nes de las obras cervanticas? Porque yo me pregunto : si el Quijote
alcanzo semejante celehridad a pesar de tantas mutilaciones y aun

desfiguraciones de su argumento, lque hubiera ocurrido y que ho­
nores hubiese merecido si hubiera sido siempre editado y traducido
el autentico Quijote? Podria, en suma, inspirarme en alguno de
los siete mil volumenes que Iogre reunir y conservar por gracia
divina en

.

mi coleccion, 0 en alguno de' los dieciseis mil articulos
periodisticos que tratan de Cervantes 0 de sus obras, 0 en los varios
centenares de grab ados y documentos que tambien consegui colec­
cionar. Pero no es esta la ruta que me trace.

Dia llegara, Dios mediante, en que este aluvion de ideas se

calme y pueda tal vez entonces rendir su verdadero fruto, dia aquel
en que se templen ry equilibren las excesivas ansias y pueda leer y
comentar cuantos libros retuvieron inquietas mis manos para ir

depositandolos en los anaqueles, si bien con Ia satisf'accion de haber
facilitado siempre su estudio y contemplacion a quienes supieron
anticipar mayor provecho,

Poco mas os hablare por ahora, pero he de justificar el titulo
de mi discurso de recepcion - Contribucion a la hisioria del co­

leccionismo ceroaniino y caballeresco -, titulo que no gnardaria
enter a relacion con 10 hasta aqui expresado, pero que se comple..

•

(
"

li
I
I
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menta con un trabajo escrito que no leere y que os ofrezco al. propio
tiempo a continuacion de estas paginas, * con 10 que aspiro a rendir

-, esta vez tributo de gratitud a cuantos sacrificaron buena parte de

su vida, espafioles y extranjeros (que tamhien los hubo) , en reunir

colecciones cervantinas 0 acometer estudios bibliograficos de im­

portancia, porque, a mi juicio, el libro puede juzgarse y apreciarse
de miry distintas maneras, y asi, mientras para unos - los mas f'e­

Iices sin duda - es solo un objeto mas 0 menos entretenido que

puede hallarse en un comercio, otros - y ahi comienza su desven­
tura - han de apreciar ademas un sinf'in de cualidades,' como la

bondad de su impresion, margenes, ilustraciones, guardas, ex libris

y encuadernacion, cualidades estas que incitan a la adquisicion del
libro por parte del bibliofilo, que se siente obligado a ello desde el

momento que sostuvo el volumen en sus manos. Mas todas estas

bellezas, todos estos atractivos que inducen a adquirir un libro, pa­
lidecen ante el caso del coleccionista, que no husca a veces ni el
libro bello ni el libro bueno, sino "ese libro" que no tiene y que si
no 10 adquiere Ie atormenta agigantando en sus .anaqueles la som­

bra de los que no posee, y vislumbra entonces, junto a los suyos,
aquellos otros libros que no pudo adquirir y que tal vez tuvo en

sus manos, 0 aquel que no consiguio vel' j amas ; Ie ocurre, en suma,

como al coleccionista de porcelanas, que sabe cual de las suyas fue

reparada y por donde 10 Iue, aun cuando los demas al verla no

puedan 0 no sepan apreciarlo.
Y este trabajo que os of'rezco a continuacion, y que no leere por

no cansaros, no es en realidad ni un estudio sobre la vida de Cer­
vantes ni sobre sus obras, sino mas bien un recuerdo hacia aquellos
que estudiaron la primera y coleccionaron las segundas.

A ellos, autenticos forjadores de 10 que algun dia podra Ilamar­
se Historia del Cervantismo y que ha de reconstruirse -;- porque
dia llegara sin duda en que pueda crearse un verdadero archivo en

el que figuren, no ya todas las ediciones de Iihros de Cervantes y de
cuantos a el se refieren, sino la descripcion mas 0 menos perfecta
de la mayor parte de ellos; dia aquel que conflrmara 10 que antes

expresaba de que sobre Cervantes esta ya casi todo escrito, aun

cuando hoy 10 ignoremos todavia pOI' no haber dado con ello; dia

Trabajo que figur6 en los ejemplares de la primera edicion : «Contrtbucion a La>
liisioria I del coteccionisino ceruaniino I y cabatteresco, I Discurso leido el dia 14 de

marzo. de 1948 I en 'lao recepci6n publica de I Don Juan Sed6 Peris-Mencheta I y la con­

testacion del acadernico numerario I Don Martin de Riquer (Sella de la Real Acade­
mia de Buenas Letras de Barcelona). Barcelona! S, A, Horta de 1. y E. I 1948.» Volu­
men en 8.°, 155 pags.
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aquel en que se recogera el fruto maduro de Ia suma de tantas in­

dividualidades para un perfeccionamiento definitivo -, a elIos,

pues, y a sus inquietudes, a sus venturas y desventuras, a sus ale­

grias y desalientos - que casi todas las glorias llevan consigo la

triste contrapartida, mas fuerte a veces que Ia gloria misma, mani­

festada con frecuencia en epistolas que reflejan unas veces un

estado de animo afortunado para caer en otras en ahrumadora pe­

sadumbre --, al esfuerzo silencioso y continuado, a la constancia y

al sacrificio, a las sorpresas y a los desengafios, a todo 10 hueno y

todo 10 malo, en suma, del coleccionismo cervantino, dedico las si­

guientes paginas, en las cuales he sacrificado la literatura y la fan­

tasia para exponer sencillamente 10 que yo considero como auten­

tica realidad, con toda su crudeza y aridez. Trabajo ciertamente

incompleto, simple esbozo acaso, pOI' ser de los menos trillados

hasta hoy en el camino de los estudios cervantinos; trabajo, em­

pero, que puede servir de punta de partida a ulteriores trabajos
para quien quiera y pueda emprenderlos, y, si yo no pude hacer

mas por hoy, disculpeme aquella bendita frase, que siempre las hay
por fortuna para disculpar los errores y olvidos humanos, de que
"en el libro de Ia vida los hombres tenemos apenas tiempo de

escribir el prologo ", y sirva ello algo asi tambien como de home­

naje que Cervantes rindiera en recuerdo de gratitud, con su mag­
nanimo humanitarismo, hacia quienes tanto le comprendieron e

hicieron por ensalzarle.

,

J
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NOTA N.o 1

En alsaciano .

Don Francisco Lopez-Fabra consigui6 las siguientes traducciones :

Todas ellas, a excepci6n de la traduccion al provenzal por Federico Mistral
- inserta en La Renaixensa (Barcelona, r874; I, pagina 4I) -, han permane­
cido ineditas hasta que fueron publicadas en los mnneros I y II de las Publica­
ciones Cernantinas patTocinadas pm- Juan Sedo-Peris-Mencheia.

En annamita .

En annamita .

En arabe (Argel) .

En arabe (Zanzibar)

En chino.
En chino :

En danes .

En griego antiguo
En griego moderno
En holandes . .'

En indostanico .

En islandico
En malayo .

En noruego.
En portugues,
En provenzal .

En tagalo ..

En tartare .

En vascocastellano .

En vascofrances
En visayo

no acompafia ningun documento por el cual pueda
deducirse el nombre del traductor.

por el Rdo. P. Fr. Antonio Colomer , obispo de
Tonkin.

con oaracteres latinos, hccha pOI' el misrno.
POl' Bel Kassem ben Sidera, profesor del Colegio

babe y Escuela Norrnal de Argel.
por Emmanuel Bertrand, canciller-interprete del

Consulado de Francia en Zanzibar.
por Li Shih, bachiller en letras.
por Juan Licopolis Marzal, interpretc de la Lega­

ci6n espanola en China.
pOl' Gustavo Christian Jacob Pierre Nestor Fis-

taine.
por Angel Ulajos.
por Angel Ulajos.
por Lambert van den Bos, modernizada POI'

R. Frein.
por Camrudin Amrondin.
por J6n Aoalsteinn Sveinsson.
no figura en la documentacion el nombre del

traductor.
par Ivar Aasen.
por Carlos Barroso.
por Federico Mistral.
per el Rdo. P. 'Fr. Juan M. Tombo, rector de

Malolos.
por Jnan Licopolis Marzal.

POI' el Rdo. P. Manuel Antonio de Antia, rector
de Urnieta (Ouipuzcoa).

par el Abbe Delgue , de Sare.
por el Rdo. P. Fr. Ram6n Zueco, rector de Misa­

rnis (Arch. filipino).

Arxiu General de la Diputació de Barcelona. Biblioteca



-22-

NOTA N.o 2

BInLIOGRAFfA DE DON JUAN GIVANEL Y MAS

La, Puda Seca. - Sainet en un acte, en prosa. - Barcelona, J. Puigventos, 1899.
Comentarios al folleto Lo Ceruaniismc a. Barcelona; - Barcelona, 190r.
Treball llegit en 1a Vetllada que en honor an en Angel Ouimera celebra

l'Ateneu Barceloni 1a nit del 8 de juny de 1909. - Imprempta S. Bonavia,
Barcelona, 1909.

Una edicion. criiica del «Quiioie», - Publicado en la revista A teneo. Madrid,
septiembre de 1907.

.

Obras _menores de Miguel de Cervantes Saavedra, - Barcelona, A. Lopez,
editor..s. a.

'

Prosa episiolar, Coleecion. de carias de los principales escriiores de los siglos .x II

y XVI. - Barcelona, s. a.

Colaborador en la edicion del «Don Quiioie», de D. Clemente Cortejon, y fina­
lizador de la obra. - Madrid, V. Suarez, editor, 1913.

Colaboradorde D. Hennenegildo Giner de los Rios en el Manual de Literaiura
Nacional y Extranjera, amiigua. y moderna; - Madrid, 1909-1917 -,

Comeutarios al capitulo LXI de la Segutuia Parte del «Don Quijotc». V. Suarez,
Madrid, 1911.

Exameii de Tngenios .

- Madrid, 1912.
Estudio criiico de la. noueta caballeresca «Tiran: 10 Blanch». - Madrid, 1912.
Colaborador en la Enciclopedia Esp«sa.
Colaborador en la Cronica de Ceruasitistos (1904-1905).
Una mascarada quixoiesca: Celebrada a Barcelona l'any ]633. - Barcelona,

Imp. L'Avenc;, 1915.
Tves documents inediis referents al «Don Quijote». - Barcelona, 1916.
La obra. liieraria de Cervomtes, - 1917.
Les edicions gotiques del «Tirani. 10 Blanch», en la Biblioi eca de Caialuwy«. -

Barcelona, 1917.
Deuocionario poeiico, Aniologia Sagrado. recobilado. POL ..

- Barcelona, S" a.

Nouelas picarescas, Lazarilio de Tormes y Rinconeie y Cortadillo ..
_ Barcelona,

A. Lopez, editor.
Caiateg de la Colleccio Ceruantica [armada per D. Tsidre Bonsoms i Sicari i

cedida pe1' ell a la Biblioteca de Catalunya. - Barcelona, Institut dEstu­
dis Catalans, 1916-1925.

Argot Barcelonl, Notes pe1' a un vocabuiari, - Barcelona, Imp. Casa Ca-
ritat, 1919.

.

Publicacions periotiiques barc eloneses escriies en llengua catalana des de 1879
a 1918. (En colaboracion con D." Luciana P. Givanel). - Barcelona, 1920.

Dues notes pe1' a un nou comentaTi al «Don Quijote». - Barcelona, 1920.
Un exemblarrarissim. de la Hisibria de Gori, Fundacio de Montserrat i Misacles

de la Mare de Deu, - Monestir de Montserrat, 1920.
Tves relaciones hisioricas, (Boletin de la Real Academia de la Historia.)

Madrid, 1920.
Doce notas pam un ?tue'vo comentar'io al «Dow Quijote». - Madrid, 1920.
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Llibre del Valeros Timnt 10 Blanch, de Johannot Martorell, (Edicion con notas

y comentarios.) 2 vols. - Sant Feliu de Guixols, 1920.
Nueue notas para un nue'Vo comenta1'io al. «Don Quijote». - Madrid, 1921.

, Et vTirant: 10 Blanch» y «Don Quijote de la Mancha». - (1921).
Contribuci6n al esiudio bibliograjico de «La Celesiina», y descripcuni de un

rarisimo ejemplar de dicha obra, - Madrid, 1921.
Una papereta critico-bibliograjica rejereni a l'v Octavo libra de Amad·is de

Goula», (Del Homenaje a Menendez Pidal.) -:- Madrid, 1924.
Lo c ernaniisme enla «Real Academia de Buenas Leiras de Barcelona». Discurs

llegit en la solemne sessio inaugural del curs acadernich de 1925 a 1926. -

Barcelonav rcag ,

-

Algwnes notes rejerenis al periodisme barceloni de 1840 a 1844 (Extracto del
homenaje a Bonilla y San Martin.) - Madrid, 1927.

El Ingenioso Hidalgo Don Quijote de la Mancha. -- Edicion con comentarios
de los mas eminentes cervantistas, seleccionados por J. G. y M. - Barce­

lona, Montaner y Simon, 1930.
Bibliog+ajia caialana, Premsa .

- Institucio Patxot. Barcelona, 1931-37.
La Bibliograjia de la Premsa caialana. - (Estudis Universitaris Catalans.)
Materials pe1' ala Bibliograjia de la Premsa barcelonesa, 1881-189°. - Barce-

lona, 1933.
Cine-cents Pseudonims catalans. - Barcelona, i934.
Materials per a la Bibliograjia del Teatre Caiola, - Barcelona, Impremta

Altes, 1935.

Algunes llegendes ceruaniines d'Argamasilla de Alba i El Toboso. (Horne­
natge a Antoni Rubio i Lluch.) - Barcelona, 1936.

Eniremes de «Las seniencias del Gobenuulor Sancho Panza» y el sainete nue'Vo

«Las caperueas de Sancho», sacalos a luz J. G. y M.

Cauilogo de la Ex-posicion. Bibliograjica Hispano-Ltoliama de los siglos XVI­

XVIII, celebrada en noviembre de 1940. - Barcelona.
Poemas de Juan del En cina., Selecci6n e Introito por J. G. y M. - Barce­

lona, 1940.
El Amante Liberal, Rincanete y Coriadillo, - Edicion cornentada por J. G. 1\'1.

- Barcelona, Editorial Apolo, 1939.
La Gitamilla. - Edicion comentada por J. G. M .: - Barcelona, Editorial

Apolo, 1939.
La hisioria del muy »olienie y esjorcado cauollero Clamades y de la linda.

Clarmonda, Texto revisado y Proemio por J. G. M. - Barcelona, 1944·

Cauilogo de la Expasici6n de Iconograjia Ceruaniina celebrada en mayo de 1942.
- Barcelona, 1944.

Cauilogo de la Coleccion Cerudniica de la Bibliateca Cenirai (3 vols.).
Barcelona, 1941-1947.

Caidlogo de la Ezcposicum. de Libras Ceruamiinos correspondienies a los

siglos XVII-XVIII, celebrada en Barcelona, 2,3 ab"il - 7 rna.yo de 1940.

Homenaie a D. Francisco Rodriguez MaTin. - 1943.
Los reiraios de Ceruamies, - Barcelona, 1944·
Coniribucion. a la Bibliograjia Ilerdense. - Lerida, 1944·
Obseruaciones sugeridas POT ia lecture del drama de Coello, Rojas y Velez,

«EI Catalan' Serrallonga y Vandos de Barcelona», - Barcelona, 1945·

Hisioria gr6.fica de Cervantes y del ((Quijote» (en colaboraci6n con Gaziel). -

Editorial Plus-Ultra, Madrid, 1946;

Arxiu General de la Diputació de Barcelona. Biblioteca



Dirigio y asesoro las Publicaciones Ceruaniimos pat-rocinadas po'/' D. [uan: Sedo
Peris-Mencheic. Son las siguientes:

Cervantes. - De los p1'imeros consejos que dio Don Quijote a. Sancho antes
que [u.ese a gobernar la Insula. (Don Qwijoie, II, 42). Advertencia
por J. G. M. (1941-).

Cletnencin. - Biblioieca de Libras de Cabollerias .

- Advertencia pOl'
J. G. M. (1942).

Givanel. - Una nota pam un nuevo cmnentario al. «Don. Quijoie», (1942).
La Gitanilla. -- Texto original y tracluccion' italiana de Barezzi. Adver-
tencia POI' J. G. M. (1942).

El Agravio Saiisjecho .

- Advertencia por J. G. :M. (1943).
La Fuerza de la Samgre. - Edicion anotada por J. G. M. (1943).
Noias Ceruamiinas ,

- (1943).
El CelosoExtaemeiio, -·Edicion anotacla por J. G. M. (I944).
El Comeniaiio de Clemencin, - (1944).

-- El Cerco de Numancia. - Edicion anotada por J. G. M. (1945).
Publico diversos articulos -en los diarios barceloneses La VanguQ1'clia, La Pl.t,­

bliciuu , A ieneo , El Correa Caialtin, Espana. 3' A merica, Esiudis Umivcr­
sitaris Catalans, Quaderns d'Estudi, y tarnbien en revistas extranjeras.

DiD cursos de Literatura Espanola y Teatro Clasico Espafiol en la Universidac1
de Verano de Ripoll, para extranjeros,

-24-

Arxiu General de la Diputació de Barcelona. Biblioteca



- 25-

NOTA N.o �1

Segun Rius, la prirnera noticia biografica que se conoce de Cervantes
data de I595, si bien, equivocadamente, dice ser Sevilla su ciudad natal. (Biblio­
gmjia, criiica. vol. II, n(1111 , I y siguientes.)

No obstante, como acabamos de exponer, cs la de don Gregorio Mayans y
Siscar la primera biograffa de Cervantes importante que se conoce, la cual ha
sido frecuenternente reproducida, ya en publicaciones independientes, ya for­
mando parte 0 prccediendo al texto del Quijote en muchas de sus ediciones,
habiendo sido despues traducida a diversos idiomas. "Tarea sumarnente prolija
seria la de resefiar tan s6lo las infinitas biografias 0 noticias biograficas que
existen acerca de Cervantes, ya que adem as son muchas las ediciones de sus

obras que las contienen, pero entre las multiples biografias de Cervantes, poste­
riores a la de Mayans, podrfamos destacar como mas importantes anteriores al

siglo xx las de Juan Antonio Pellicer y Saforcada, Vicente de los Rios, Martin
Fernandez de Navarrete, Mariano de Rementeria y Fica, Bucnaventura Carlos
Aribau, Cayetano Alberto de la Barrera, Juan Eugenio Hartzenbusch, Nicolas
Diaz de Benjurnea, Jeronimo Moran, J. :M. Guardia, Jose Maria Asensio y
Toledo, Ram6n Le6n Mainez , Manuel Jose Quintana, Cayetano Rosell, Luis
Vidart, Aureliano Fernandez Guerra, Julio de Sigiienza, Cristobal Perez Pastor,
Luis Carreras, Louis Viardot, Lucien Biart, Damas Hinard, Emile Chasles,
C. B, Dumaine, Thomas Roscoe, George Ticknor, Henry Edward Watts y

James Fitzmaurice-Kelly.
En el siglo xx son tal vez las mas interesantes - algunas de elias parciales

tambien, y alguna otra en forma novelada - las de Navarro Ledesma, Manuel
de Montoliu, Maria Luz Morales, Ernesto de Vilches y Marin, Americo Castro,
Juan Sufie Benages, Miguel Santos Oliver, Luis Ricardo Fors, Francisco Ro­
driguez Marin, Jose de la Torre y del Cerro, Jose Munoz Escamez, Antonio
Espina, Ricardo Rojas, Jose A. Rodriguez Garda, J. Chopo Nogales, Ram6n
de Garciasol, Dr. J. Gomez de Ocana, ERRSA, Mariano Tomas (traducido ul

ingles y frances), Clemente Cimorra, Luis de Arrnifian, Rosendo Dieguez,
Antonio Maldonado Ruiz, R Marti Orbed, Josefa Tordesillas, Sebastian Juan
Arbo (recientemente traducido al holandes y al italiano), Amelia B. Edwards,
Robinson Smith, Rudolph Schevill, Albert F. Calvert, Paolo Savj-Lopez , Andre
Snares, Raymond Recouly, Henry Lyonnet, Han Ryner, Paul Scheerbart,
Bruno Frank (traducido a varios idiomas) , V. Tarkiainem, Aubrey F. G. Bell,
Max Daireaux, William J. Entwistle, Arturo Marasso, y, en fin, se hallan

proxirnas a conocer las de Luis Astrana Marin, Vicente Escriva, y la de los
profesores libaneses Nayib Abumalhan y Mussa Abbud.
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Al dar la bienvenida en nuestra Real Academia a don Juan

Serlo Peris-Mencheta, preciso es poner de manifiesto que el nuevo

academico, cuyo discurso de ingreso acabamos de escuchar, viene

a unirse a nosotros no tan solo en virtud de un esfuerzo y de unos

meritos personales, sino tambien con la finalidad de llevar a cabo

una mision concreta que siempre existio, aunque implicitamente,
entre las tareas que se impone nuestra Corporacion. La Real

Academia de Buenas Letras, a 10 largo de sus dos siglos de exis­

tencia, en ningun momento dejo de rendir culto a Miguel de ,Cer­
vantes 0 de empefiar su af'an en el estudio de sus obras, no solo

movida pOI' el natural interes literario que universalmente ello su­

pone, sino al propio tiempo como comprometida en la empresa de

corresponder, agradecida y cortes, al real afecto que el autor del

Quijoie sintio pOI' Barcelona y pOI' 'toda Catalufia. Si repasamos
las list as de los antiguos academicos, advertimos que entre ellos

siempre aparece algun nombre cuya actividad se halla estreoha­

mente unida a estudios cervantinos. Pocas veces se da el caso de

que un ilustre cervantista no residente en Barcelona 0 de naciona­

Iidad extranjera deje de figural' entre los correspondientes de

nuestra Real Academia. Y por 10 que afecta a los academicos nu­

merarios, recordemos que cervantistas como Emilio Pi y Molist,
Clemente Cortejon, Miguel Santos Oliver, Carlos Viada y Lluch

formaron parte de nuestra Corporacion. Pero hay en ella una me­

dalla determinada, la numero 15, que desde el afio 1907 parece estar

destinada a los academicos cervantistas: es la que ostentaron don

Isidro Bonsoms y Sicart y don Juan Givanel y Mas, y que hoy ha

pasado a don Juan Sedo Peris-Mencheta y en poder de quien desea­

mos, de todo corazon, ver durante muchos afios. Asi pues, la tra­

dicion no se rompe, sino que se mantiene con todo rigor, y no tan

solo por el hecho material de pasar Ia misma medalla de cervan-
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tista a cervantista, sino por el enlace mas profundo y mas intimo

que vincula a nuestro nuevo compafiero con don Juan Givanel, cuya
memoria con tanto respeto y tanto carifio guarda celosamente nues­

tra Corporacion,
Las letras y el coleccionismo constituyen claros y sabidos ante­

cedentes de nuestro nuevo academico. De todos es conocida la alta
'

y extensisima labor periodistica que realize su abuelo materno, don

Francisco Peris-Mencheta, director, creador y propietario de nu­

merosos diarios, Y pOI' otro lado, su padre, don Arturo Sedo, es

quien ha realizado el prodigio de constancia y de entusiasmo de

reunir, en un hrevisimo espacio de tiempo, la mas rica y completa
colecci6n de teatro espafiol, verdadera mina para el estudio de

nuestra escena y archivo indispensable para todo aquel que pre­
tenda estudiar a fondo el mas recondite y desconocido aspecto de

la literatura dramatica espanola.
A los dieciocho afios, dos antes de terminar la carrera de

Derecho, inicio don Juan Sed6 Peris-Mencheta la colecci6n cervan­

tina que con el tiempo se pondria a la cabeza de tantas otras, repar­

tidas pOI' el mundo entero. Desde entonces - era pOI' el afio 1926-

un trabajo constante y cotidiano, no exento de angustias y azares

- que van des de el temor a vel' desaparecida su obra durante la

revoluci6n roja, hasta la intranquilidad que produce a todo hi­

bli6filo la anhelosa busqueda de un libro determinado -, ha fruc­

tificado en un doble sentido, que es preciso hacer notal'. Pues, si

por un lado, gracias a la tenaz y constante tarea del senor Sedo,
posee Espana el mas completo repertorio de materias referentes a

Cervantes, por el otro, 10 que al principio tal vez fue solamente un

af'an de coleccionismo, ha adquirido tales proporciones y ha exigido
tales conocimientos, que en la actualidad nuestro nuevo academico

puede ser llamado cervantista con toda justicia.
Y en efecto, a poco de iniciada su coleccion hallamos su: nom­

bre firmando trabajos que aparecian en la Cronica Ceroaniina, pu­
blicaci6n que dirigio hasta su ultimo numero. Asi que la biblioteca
del senor Sedo empieza a tener importancia y a destacarse entre
el cervantismo, nos damos perfecta cuenta de que su propietario y

organizador va crean do, al lado de su extraordinaria coleccion, una

cspecie de instituto de estudios sobre el autor del Quijote con la
edicion de las tres series de Publicaciones Certraniinas, aportacion
bibliografica de primer orden y de innegable utilidad que ha sido

aplaudida por la critica mas solvente a traves de la prensa y de
revistas especializadas.

- 30-
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Las Publicaciones Certraniinas que patrocina don Juan Sedo

Peris-Mencheta han dado a conocer textos ineditos 0 rarisimos de

Castillo Sqlorzano, de Diego Clemencin, de Martin Fernandez de

Navarrete, versiones de un fragmento del Quijote en veintisiete

lenguas, e incluso los borradores de unas novelas totalmente desco­

nocidas que algun momento se ha pensado en atribuir a la pluma

del propio Cervantes, y que han sido transcritas y comentadas pOI'

don Manuel Gomez Moreno. Don Juan Givanel, ademas de puhli­
car unas interesantes notas personales sobre algunos aspectos del

Quijote, dedico sendos tomos de estas publicaciones a cuidadas edi­

ciones comentadas de El cerco de Numaticia, La Gitanilla, La [uerza
de la sangre y EL celoso Extremeiio, Asi pues, una infima parte de

los ricos materiales que se encierran en la Coleccion Sedo se han

divulgado a traves de estas ufilisimas Publicaciones Ceruantinas,

que todos los que las hemos seguido con interes deseamos que no

se interrumpan.
Por otro lado, la labor de creacion y de ordenacion de su hiblio­

teca ha movido al sefior Sedo a redactar, en varias ocasiones, cata­

logos de la misma, tarea en la que ha demostrado de un modo

evidente su competencia en la bibliografia y su precision en Ia

catalogacion de elementos muy diversos - impresos, manuscritos,
cartas de temas cervantinos, etc. Su Cataloqo biblioqrajico, de 1935,

y su Homenaje tributado por La Seccion de Manuscriios a La de lm­

presos, publicado en 19L12 con motivo de la adquisicion del ejemplar
numero mil de las ediciones del Quijote, constituyen dos ricos y
documentados repertorios bihliograficos.

La contrihucion del nuevo acadernico al cuarto centenario del

nacimiento de Cervantes ha sido decisiva y varia. Cabele la honrn

de ser autor del libro que, cronclogicamente, abrio las publicacio­
nes que con este motivo se hicieron y se hacen todavia. Me refiero

a su Ensayo de. una bibliografia de miscclanea ceruantina, en cuyo

pie de imprenta se lee 1.0 de enero de 19,17. Tratase de un docu­
mcntadisimo trabajo, lleno de noticias y de datos nuevos sobre co­

medias, historietas, novelas, poem as, zarzuelas, etc .,: inspiradas en

Cervantes 0 en sus obras. Se resefian en este libro unas mil. dos­

cientas ediciones de obras de inspiracion cervantina, demostracion

palpable y cierta del influjo que ha ejercido el autor del QuiioL-c
sobre la literatura posterior de todos los paises.

En el transcurso del cuarto centenario de Cervantes, la Colee­

cion Sedo ha desempefiado un papel de primer orden, Seleceiones

de sus mejores ejemplares han figurado en exposiciones hibliogra-
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ficas celebradas en Madrid, Valencia y Barcelona, a las que su

creador ha ofrecido su colaboracion con un rasgo de desinteres ra­

risimo entre los bihliofilos, principalmente pOI' los peligros y an­

gustias que supone el traslado de tan riquisimas piezas de una

ciudad a otra. Y es que don Juan Sedo Peris-Mencheta no ha for­
mado su coleccion con espiritu egoista ni de lucimiento personal,
sino con el proposito fijo en ena.ltecer a Cervantes y con el pa­
triotico orgullo de que sea precisamente en Espana donde se retina
el mejor, mas valioso y mas util monumento que se puede elevar al
autor del Quijoie: pOI' esta razon las puertas de su biblioteca siem-

'" pre estan abiertas a todo aquel que se acerca a ella con el proposito
de trabajar 0 de hacer estudios especiales, buena leccion para
muchos coleccionistas que avaramente retienen para si los tesoros

que reunieron.
Muchos son los cargos que desempefia el senor Sedo en enti­

dades culturales espafiolas 0 extranjeras. Recordemos que es Di­
rector correspondiente del Centro de Cultura Valenciana, Academico
correspondiente de lu Real de Bellas Artes de San Carlos, de Va­
lencia, Correspondiente del Seminario Cervantino del Ateneo Ibero­
americano de Buenos Aires, Secretario de Ia entidad Amigos de los
Museos y Secretario de Ia Asociacion de Bibliofilos de Barcelona.

En febrero de 1946 el Ministerio de Educacion Nacional dis­

tinguio a don Juan Sedo Peris-Mencheta con la Encomienda con

placa de la Orden Civil de Alfonso X el Sabio, preciada distincion
que el Estado otorga a todo aquel que sobresale en su actividad
cultural.

La Real Academia de Buenas Letras tiene pues ya, desde hoy,
el academico cervantista que tradicionalmente ha formado parte
de ella. Ha querido al propio tiernpo que el ingreso de don Juan
Sedo Peris-Mencheta tuviera lugar precisamente en el transcurso
de este afio en que Espana y el mundo entero conmemoran el cuarto
centenario del nacimiento de .Miguel de Cervantes. La incorpora­
cion del senor Sedo a nuestras tareas academicas se imponia, pues,
en este curso. La Real Academia expresa su profunda satisf'accion
al cubrir de este modo la vacante destinada a los cervantistas y al
contar des de ahora, entre sus academicos numerarios, a la pres­
tigiosa figura de don Juan Sedo Peris-Mencheta, dechado de caba­
llerosidad, de entusiasmo y de fe en un nohilisimo ideal literario
y patriotico.
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Este opusculo terminose de imprimir en la Irnprenta
Escuela de la Casa Provincial de Caridad,

de Barcelona, el dia VII de diciembre

del afio MCMXLVIII, vispera de la

Festividad de la Purisima

Concepcion de Nuestra

Senora, patrona
de Espana
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